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Département de la Charente-Maritime 
85 boulevard de la République - CS 60003 

17076 La Rochelle cedex 9 - Tél. 05 46 31 70 00 Retrouvez toutes les infos sur :

Marennes
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BILLETTERIE D’ÉTÉ : 
PARKING ET NAVETTE 
EN JUILLET & AOÛT

UNIQUEMENT

port de la 
Cayenne

port des
Seynes

3 
km

La Rochelle

Rochefort

MARENNES Saintes
Cognac

Jonzac

Vers Paris,
Poitiers
Niort

Vers Bordeaux

Royan

Saint-Jean-
d’Angely

N137

A837

Vers
Angoulême

RETROUVEZ-NOUS Accès & infos pratiques

Explorez le monde ostréicole autrement !

Chenal de la Cayenne 
Rue des Martyrs 
17320 MARENNES 
05 46 36 78 98
www.cite-huitre.com

Le site est accessible aux 
personnes à mobilité réduite 
The site is accessible to people 
with reduced mobility

Les animaux ne sont pas admis
Pets are not allowed on the site

Location 
de vélos

Une balade authentique 
de 3,5 km à travers  
le marais.
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Ouvert de 12h à 18h

Ouvert de 10h30 à 18h

Ouvert de 10h à 19h

*

Ouverture 2025
Tarifs 
	· Adulte / Adult : 10 €

	· Tarif réduit : 8 €  
(handicapés, étudiants, dem. 
d’emploi, groupe à partir de 
15 personnes)  / Adult reduce 
fee (disabled people, student, 
unemployed, group from 15 people)

	· Enfant de 6 à 18 ans : 6 € 
/ Child from 6 to 18 

	· Enfants de moins de 6 ans : 
GRATUIT / Child under 6 : FREE

	· Pass famille / Family ticket : 26 €  
(2 adultes et 2 enfants de 6 à 18 ans)

	· Pass annuel : 20 € 
/ One year subscription pass  

	· Supplément location vélo : 3 € 
/ Bike rental 

OFFRES SPÉCIALES POUR  
LES GROUPES, CONTACTEZ-NOUS

Navette  
gratuite 

de la billetterie d’été  
à la Cité de l’Huître. 
(juillet-août uniquement) 

Fermé Closed

Restaurant fermé  
(Restaurant closed)

Vacances /jour férié

AVRIL
L M M J V S D

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30

MAI
L M M J V S D

1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

JUIN
L M M J V S D

1
2 3 4 5 6 7 8
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
23 24 25 26 27 28 29
30

JUILLET
L M M J V S D

1 2 3 4 5 6
7 8 9 10 11 12 13
14 15 16 17 18 19 20
21 22 23 24 25 26 27
28 29 30 31

AOÛT
L M M J V S D

1 2 3
4 5 6 7 8 9 10
11 12 13 14 15 16 17
18 19 20 21 22 23 24
25 26 27 28 29 30 31

SEPTEMBRE
L M M J V S D
1 2 3 4 5 6 7
8 9 10 11 12 13 14
15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30

OCTOBRE
L M M J V S D

1 2 3 4 5
6 7 8 9 10 11* 12
13 14 15 16 17 18 19
20 21 22 23 24 25 26
27 28 29 30 31

NOVEMBRE
L M M J V S D

1 2
3 4 5* 6* 7* 8* 9*

10* 11* 12 13 14 15 16
17 18 19 20 21 22 23
24 25 26 27 28 29 30



Située dans un environnement 
exceptionnel entre claires, fleuve et 
océan, sur les rives de la Seudre,  
la Cité de l’Huître vous ouvre les portes 
d’un monde à part, avec ses rythmes 
et ses marées, pour comprendre les 
hommes et les femmes qui le vivent.

Savez-vous qu’il faut 3 ans pour faire 
une huître ? Que le marais d’affinage est 
une spécificité en Charente Maritime ? 
Et que l’ouverture des huîtres n’est pas 
dangereuse ? 

Aux côtés de nos animateurs, découvrez 
tous les secrets de l’huître et le marais 
de la Seudre, ses ostréiculteurs, leur 
métier et leur histoire.

	· Daily open-air demonstrations on oyster 
farming & opening of oysters (in french)

	· Outdoor games and booklets for children 
(available in english)

	· Self-guided tour of the museum with 
handout in english (1 hour)

	· Guided tours in english on reservation for 
groups of 15 or more

LES RENDEZ-VOUS DU 8
	· Tous les 8 du mois, rencontre avec un ostréiculteur

LES HUÎTRES EN MER NOUVEAUTÉ 
8 mai - 9 juin - 7 septembre

	· Sortie en mer avec initiation à l’ouverture à bord 
– SUR RÉSERVATION

CHASSEURS DE PERLES 
du 5 avril au 4 mai (VACANCES DE PRINTEMPS)

	· Jeu de piste tous les jours
	· NOUVEAUTÉ  Sorties en mer avec initiation à 

l’ouverture à bord 
	· NOUVEAUTÉ  Expériences dégustatives à la 

découverte des différentes qualités d’huîtres 

LES SOIRÉES DU MARAIS NOUVEAUTÉ 
9 et 30 mai 
	· Animations et repas en soirée – SUR RÉSERVATION

MUSIQUE EN CLAIRE 
21 & 28 juin et 6 & 13 septembre

	· Dîners-concerts - SUR RÉSERVATION 

LE MOIS DES ÉCAILLERS 
tous les week-ends du 1er au 31 octobre

	· Initiation à l’écaille – montage d’une assiette de 
fruits de mer

	· Expériences dégustatives à la découverte des 
différentes qualités d’huîtres 

	· Samedi 11 octobre : Concours des écaillers
	· Dimanche 12 octobre: Démonstrations culinaires

LES GARDIENS DU MARAIS 
du 18 octobre au 11 novembre (VACANCES D’AUTOMNE)

	· Jeu de piste et goûter 
	· Attraper les crabes du lundi au vendredi
	· Pêche à la dorade du 8 au 11 novembre 

(ATTENTION MATÉRIEL DE PÊCHE NON FOURNI)

Avec ou sans visite, pour un déjeuner ou une pause dans 
l’après-midi. Profitez d’une vue exceptionnelle sur le marais 
depuis la terrasse. À la carte, produits de la mer et du terroir, 
menu enfant. 

Restaurant « La Claire », réservation au 05 46 36 78 92.

Bar-restaurant with a panoramic terrasse  
open for lunch and tea time. Children’s menu available.

At the heart of the lar-
gest oyster maturing 
marsh in Europe. 

Set in an exceptional 
environment on the 
banks of the Seudre, 
between the oyster 
beds, the river and the 
ocean. 

During the season, 
take part in our events, 
tours and activities to 
discover all the secrets 
of the oyster and the 
Seudre marsh, its oys-
ter farmers, their trade 
and their history.

Des animations  
tout au long de la journée*

	· Démonstration de l’élevage des huîtres
	· Découverte du marais
	· Initiation à l’ouverture des huîtres
	· Initiation aux huîtres chaudes

Des activités familiales
	· Livrets de jeux pour les enfants 
	· Nourrissage des daurades
	· Peinture sur coquille d’huître
	· Pêche au carrelet
	· Pendant les vacances scolaires,  

encore plus d’animations ! 

Un musée sur pilotis
	· 4 cabanes d’exposition à visiter 

pour tout savoir sur les huîtres,  
le marais et l’ostréiculture

	· 1 court-métrage pour voyager  
au cœur du territoire ostréicole

(2 à 3h de visite)

*Retrouvez l’ensemble du programme  
sur cite-huitre.com

La saison culturelle

à Marennes

Visites et animations
Visits and activities (2 to 3 hours of visit)

Scannez pour  
+ d’informations

Au cœur du plus grand 
marais d’affinage 

d’huîtres d’Europe !

La Cité de l’Huître,  
c’est aussi un restaurant


